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Gasesteuertafel 

Gas control panel  
 

 
 

PRODUKTBESCHREIBUNG 

GASESTEUERTAFEL 

Die GeGa Gasesteuertafel wurde speziell für alle GeGa-
Sicherheitshandschneidbrenner, GeGa-Maschinenbrenner 
und GeGa-Handflämmer entwickelt und gebaut. 
Alle für das sichere Betreiben dieser Geräte erforderli-
chen Armaturen sind auf der Gasesteuertafel installiert. 
 
Medien, die durch diese Armaturen fließen, sind Sauer-
stoff und Gas. Sie sind durch Kugelhähne, die in der 
Rohrleitung eingebaut sind, abschaltbar. 
 
GEWICHT: ca. 27 kg 

PRODUCT SPECIFICATION 

GAS CONTROL PANEL 

The GeGa gas control panel has been designed and 
manufactured for GeGa safety hand cutting torches, 
GeGa machine torches and GeGa safety hand 
scarfing torches. All instruments required for a safe 
operation of these equipments are installed on the 
gas control panel. 
The media passing through the instruments are 
oxygen and gas. They can be switched off via ball 
valves that are installed inside the pipes 
 
WEIGHT: approx. 27 kg 
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ANWENDUNGSMÖGLICHKEITEN FÜR  
GEGA-GASESTEUERTAFELN 

POSSIBLE USE FOR 
GEGA GAS CONTROL PANELS 

  

SICHERHEITSHANDSCHNEIDBRENNER, TYP: SHBA SAFETY HAND CUTTING TORCH, TYPE: SHBA 

 
 

SICHERHEITSHANDSCHNEIDBRENNER, TYP: SHBS SAFETY HAND CUTTING TORCH, TYPE: SHBS 

 
 

SICHERHEITSHANDFLÄMMER, TYP: SHF-100 SAFETY HAND SCARFING TORCH, TYPE: SHF-100 

 
 

SCHNEIDEINRICHTUNG, TYP: CORTI CUTTING EQUIPMENT, TYPE: CORTI 

 
 

WEITERE ANWENDUNGSMÖGLICHKEITEN AUF 
ANFRAGE 

FURTHERMORE POSSIBLE USE ON REQUEST 
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STÜCKLISTE UND ERSATZTEILLISTE FÜR DIE 
GASESTEUERTAFEL 

 

PARTS LIST AND SPEARE PARTS LIST FOR THE 
GAS CONTROL PANEL 

 

 
 
 

Pos. 
Pos. 

Stückzahl 
Quantity 

Bezeichnung 
Denomination 

 

 1 1 
Gasesteuertafel 
Gas-control panel 

850x150x5 

 2 1 
Eingang-Sauerstoff 
Inlet - Oxygen 

 

 2.1 1 
Kugelhahn 
Ball valve 

KH 1074 T; G 3/4 

 2.2 1 
Manometer, Eingangsdruck: 
Pressure gauge, inlet pressure: 

0 - 40 bar / Ø63 

 2.3 1 
Manometer, Ausgangsdruck: 
Pressure gauge, outlet pressure: 

0 - 25 bar / Ø63 

 2.4 1 
Gasregler 
Gas-control unit 

GS 3 

 3 1 
Eingang - Gas 
Inlet - Gas 

 

 3.1 1 
Kugelhahn 
Ball valve 

KH 1078 T; G 3/4 

 3.2 1 
Manometer, Eingangsdruck: 
Pressure gauge, inlet pressure: 

0 - 10 bar / Ø63 

 3.3 1 
Manometer, Ausgangsdruck: 
Pressure gauge, outlet pressure 

0 - 4 bar / Ø63 

 3.4 1 
Gasregler 
Gas-control unit 

GS 1 

 4 4 
Befestigung für Gasregler 
Fixing for gas-control unit 

 

 5 4 
Sicherheitseinrichtung für Sauerstoff 
Safety device for oxygen 

EN 730 

 6 4 
Sicherheitseinrichtung für Gas 
Safety device for gas 

EN 730 
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4853 Campbells Run Road 
Pittsburgh PA 15205 - 1388 

Tel. +1-412 7872832 
Fax. +1-412 7877638 
gegacorp@gega.com 

 

Kiln Way 
Woodville, Swadlincote 
Derbyshire DE11 8EA 
Tel. +44-1283 214281 
Fax. +44-1283 222108 
gega.lotz@gega.co.uk 
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Tel. +27-16 3621070 
Fax. +27-16 3621051 

gega-lotz@freemail.absa.co.za 

 

Champs- Volants 2 
Case postale 38 

2068 Hauterive / NE 
Tel. +41-32 7534801 
Fax. +41-32 7534815 

info@aute.ch 

       

 

 

 

 

 

Of Laredo 
Incorporated 

 
 

 

 

370 Main Street East 
Suite 100 

Hamilton, Ontario 
L8N1J6 

Tel. +1-905 5231849 
Fax. +1-905 5235425 

 

Poligono Industrial 
"Lluis Companys", Parcela 3 

43400 Montblanc (Tarragona) 
Tel. +34-977 860957 
Fax. +34-977 862328 

comox@arrakis.es 

 

1102 Scott Street at Flores 
Laredo, Texas 78040 

USA 
Tel. +1-956 7122023 
Fax. +1-956 7128435 

gegaoflaredo@autophone.net 

 

Rua Paraiso 317, Jardim Canadá 
34000 000 Nova Lima 
Minas Gerais, Brazil 

Tel. +55-31 32259113 
Fax. +55-31 32259113 
jeanc.bh@terra.com.br 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Der Inhalt dieser Druckschrift beruht auf unseren zur Zeit der 
Erstellung gegebenen Wissensstand. Technische Änderun-
gen vorbehalten. 

The content of this brochure is based on our present 
knowledge. We reserve the right to carry out technical 
changes. 

 


